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A MEDIEVAL ORPHEUS: FRANGOIS VILLON

The present study is focused on the life and work of Francois Villon - aiming at proving that he was an Orphic
poet, descending like his mythological paragon into a personal and lyrical inferno and returning from there
with the poetic materials and vision which, after four centuries, will be necessary to the French poétes maudits
who were to originate the poetic modernity - mainly Baudelaire, Rimbaud, and Verlaine.
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descensus ad inferos

Oricat ar parea de ciudat, Francois Villon este un poet
orfic. Un Orfeu care a coborat in infern fard intoarcere.
Acest infern era atmosfera de nesigurantd a vietii si de
stapanire a mortii din timpul razboiului de o suta de
ani dintre Franta si Anglia, spre sfarsitul caruia in 1431
- an in care era arsa pe rug loana d’Arc - se naste, la
Paris, Francois de Montcorbier, zis des Loges. Copil
orfan de tatd, Francois a crescut in sardcie si mizerie,
dar norocul vietii lui a fost canonicul Guillaume Villon,
In casa caruia I-a adus la zece ani mama sa. Din grija
acestui unchi, care si-a dat seama de mintea lui ascutita
si de la care a imprumutat numele de poet, Francois
s-a inscris la Universitatea Sorbona. Dar firea sa rebela
il indemna, desi a obtinut bacalaureatul si apoi titlul
de magister in arte, mai mult spre boema decat spre
studiu, amestecandu-1 cu raufdcatorii in savarsirea unor
furturi si crime. Dupd prima crima asupra unui preot,
chiar dacd era in legitimd aparare, viata lui a devenit
0 continua fuga de aceastd umbra a sa, tarandu-1 ca o
fatalitate in alte crime si furturi, care-1 duc de mai multe
ori la inchisoare.

Traind o viatd de vagabond de la un castel la altul,
precum trubadurii de mult disparuti, poetul Francois
Villon nu era doar prietenul raufacatorilor, ci si al unor
regi ca René I zis cel Bun, fost suveran al Neapolelui si al

Siciliei, care 1-a gazduit la Angers, ori al unor printi ca
Charles d’Orléans, poet el insusi la al carui castel de la
Blois a locuit o iarna, participand la concursul de poezie
,Cad mort de sete-alaturi de fantand”, castigat de el cu
Balada lui Villon — zisd a intrecerii de la Blois, oglinda in
versuri a dramaticei sale experiente de viata:

,Cad mort de sete-aldturi de fintind, / sint in cilduri da'mi
clampan dintii-n gura, / in tara mea sint in tara straind; /
stind linga vatra dirdii de caldura, / ca viermii-s gol, dar
straiu-mi ochii-i furd; / eu rid plingind si mi-i speranta
vand, / din deznadejdi 1i dau nidejdii hrand, / ma bucur dar
nu aflu incintare; / mai tare, dar mai slab decit o pana, /
primit frumos, zgonit de fiecare.”

Baladele si cele doud testamente ale lui Villon au ramas
in manuscris, dar unele dintre ele circulau oral inca
din timpul vietii sale, pana cand spre sfirsitul secolului
al XV-lea au apdrut doua editii de opere, iar in prima
parte a secolului al XVI-lea Clément Marot a ingrijit trei
editii la care se vor raporta toate cite vor urma pina azi.
Admiratorii sai aveau sa se Inmulteasca in posteritate,
cind numele lui a intrat in legenda. Biografia lui a aruncat
o umbra asupra operei, fiind respinsa de canoanele
clasicismului, dar s-a bucurat de atentie abia odatd cu
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revolta romantismului si a simbolismului impotriva
societatii. De atunci a inceput si receptarea critica
corespunzatoare valorii ei. Astfel, istoricul literar Gustave
Lanson afirma ca "Villon poarta in el tot lirismul ™ izvorit
din "absoluta sinceritate™*, nemaiincadrindu-1 in traditia
poeziei cavaleresti a trubadurilor incheiatd cu Rutebeuf si
nici areprezentantilor poeziei curtenesti din prima parte a
secolului al XV-lea, Eustache Duchamps si Alain Chartier,
ci considerindu-1 un poet "complet modern™. Aprecierea
exageratd a lui Lanson, desi combatuta de alti critici si
istorici literari precum Paul Zumthor pentru care Villon
este "fundamental medieval™“, ramine valabild in privinta
lirismului. El este poetul care a liricizat balada, inventata
cu structura epica in Evul Mediu, transformind-o In
ceea ce unul dintre biografii si criticii sai, Gaston Paris,
numeste "poezie personala™s, Tot Lanson il declard
"poetul mortii™®, dar recent Jean Favier sustine ca poezia
lui Villon se naste din "placerea de a trai™?, care integreaza
toate temele poetice, inclusiv tema mortii.

Alt critic contempoaran, Jacques Charpier, afirma
ca Villon ,scrie cind inceteazd sa traiasca™®, viata lui
fiind o continud alternanta intre aventura si creatie,
dar as adduga ca scria cu aceeasi patima cu care traia.
In acest sens, graitoare sunt baladele dedicate unor
femei din viata sa: Marta, careia i dedica Balada ce se
termind in "R” — a lui Villon catre liitoarea sa, ori Margot,
prostituatd al carei portret il realizeaza in stil burlesc in
Balada lui Villon si a rolofeiei Margot, declarind trivial in
inchinarea finala: "Is curvalau ca-mi plac ai curvei nuri/
La fel sintem? Ca doua picaturi”, si alte relatii trecatoare
de dragoste carnald, de pe urma cirora sufera insa
atunci cind este ingelat sau parasit. Numele iubitei care
i-a refuzat insd dragostea este Katherine Vausselles,
dezvaluit in De doud ori halada, aparind in context cu
Orfeu ca o Euridice infidela care "fu gata sa-1 omoare”,
Mitul Iui Orfeu isi inverseaza sensul, femeia infidela
facindu-I pe poet sa arda pe rugul suferintelor infernale
ale iubirii neimplinite, incit ajunge s-o urasca la fel de
mult cit a iubit-o. Balada sfirseste insa ironic si gnomic:

,Pe proapatul tinar studinte / il dim pe mina fetelor? / O,
nu! Eu cred ca-i mai cuminte / sa- frigem ca pe-un vrajitor.
/ Dar bietul vrea dulceata lor, / increzdtor la nebunie. / De-i
blonda, brund, fugi de zor!... / ...Ferice-i omul cind n-o stie!”

Traind in vremuri de decddere a moravurilor, Villon se
infatiseazd ca un Orfeu care isi intoarce cu nostalgie
gindul spre alte vremuri, transformind in refren vechiul
motiv ubi sunt? si evocind, in Balada doamnelor din alte
vremuri, femei a caror iubire a schimbat destine: ,Unde-i
mintoasa Helois / De dragul cui, scornit si-nfrint, /
Pierre Eshaillart, la Sainct-Denys, / purta monahicesc
vestmint?”, ori, cu idealul crestin al Fecioarei Maria in
fatd, au schimbat istoria: ,SiJehanne ce-n Rouen s-a frint
/ pe-un rug in flicdri?”..Prea Curatd / unde-s acum?..."”.
Finalul fiecarei strofe are ca refren intrebarea retorica

,Dar unde sunt / zapezile de altidata?”, in care zapezile
sunt simbol al unei puritati pentru totdeauna pierdute.
Villon priveste cu induiosare i sarcasm, totodatd, soarta
femeilor care, spre deosebire de Fecioara Maria ridicata
fizicla cer, imbatrinesc transformindu-se in umbre hidoase
ale frumoaselor din tinerete, iar dupd moarte, putrezesc
in pamint, anticipind in aceste doua strofe din Tinguirea
frumoasei coifarite ajunsd la ceasul batrinetii, estetica
uritului si umorul negru din Florile raului de Baudelaire:

LZbircitd-i fruntea, paru-i nea, / sprincenele-au pornit sa
cheale, / iar ochii-s stingi - desi, cindva, / bigau pe negustori
inboale. / Slut, nasu-i strimb din balamale, / urechile de jeg au
pleascd, / obrazu-i gilbejit si moale, / harhia-i creatd, buza-i
fleascd... // Asa-i sfirsitul frumusetii - / cu brate stoarse, miini
uscate / cu girboveala batrinetii / i titele piei atirnate, / iar
soldurile descarnate... / Ascunsa sa, e ptiu! si vail / ciosvirte-s
pulpele-mproscate / de-al vremii rinced mucigai...”

Dar oglinzile cele mai fidele ale vietii lui Villon sunt cele
doud testamente. Acestea sunt departe de spiritul si
expresia Testamentelor atribuite lui Orfeu si incredintate
discipolului sau Musaios, asemandtoare imnurilor
sacre recitate la inceputul ceremoniilor orfice. Cuvintul
nu are nici sensul religios consacrat de testamentele
biblice. Termenul are in ambele sensul de document
legal, in care omul isi lasa mostenire bunurile lumesti
supravietuitorilor mortii sale. Dania sau Testamentul cel
Mic a fost scris in casa unchiului sau in noaptea ajunului
de Craciun, dupa spargerea facuta de Villon impreuna cu
patru prieteni la Colegiul Navarra, soldata cu un furt de
500 de scuzi de aur, incercind sd-si depaseasca spaima
ca va fi prins si spinzurat prin reflectie asupra faptei lor
infame, transferata intr-o fictiune testamentard "ale carei
personaje - remarca Jean Favier - sunt imprumutate din
realitate™, dezvaluind fondul realist al poeziei sale, care
se identifica cu viata. Un testament poetic alcatuit din 40
de strofe de 8 versuri, in care Villon parodiaza, amestecind
solemnitatea cu umorul si (auto)ironia, cu "o verva - scrie
Edgar Papu - desfasurata adesea in sclipitoare jocuri de
cuvinte™, condimentate cu argou sau jargon, conventiile
unui asemenea document prin care "saracul Francois”lasa
cunoscutilor sai bunurile lui omenesti: ,Las barhierului
chelia / si floacele de la urechi, / sd le pastreze cit vecia.
/ Cirpaciului, papucii vechi. / Iar boarfele-mi, la « Haine
vechi », / le las In dar, ¢a n-au catare / nici cit o zeama
de curechi - / c-asa am eu inima - mare!”. Ritacind apoi
ca sa-si piarda urma, dupa acest episod de tilharie, mai
multd vreme pe drumurile Frantei, Villon a fost arestat si
trimis in ocna de la Meung-sur-Loire, unde a fost torturat
din ordinul episcopului Thibault d’Aussigny, pe care il
acuza de cruzime, dar il si iarta crestineste in deschiderea
Testamentului cel Mare:

LLa cei treizeci de ani, ce-i drept, / desi-am baut intreg
amarul, / nu-s nici prea tont, nici intelept - / in ciuda relelor
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cu carul / ce mi le-a sorocit varvarul / Episcop Thibault
d’Aussigny. / Cei pastoriti, sa-i rabde harul; / Eu, insa,-1
voi tagadui! / .... / Dar dacd-a fost si crud si rau, / mai mult
decit am spus vreodata / il voi ruga pe Dumnezeu / si-1
miruie cu-aceeasi platd... / Dar cum Biserica ne-aratd / sa
ne rugam pentru vrdjmas, / imi zic: il iert incd o datd / si-n
plata Domnului il las”.

Alnceput sa-1 scrie inca din aceasta groaznica inchisoare,
de unde a fost eliberat de regele Ludovic al XI-lea.
Testamentul cel Mare a fost terminat, dupa ce s-a intors
la Paris, In casa mamei sale, totalizind 173 de octave intre
care sunt intercalate 16 dintre baladele sale, indicind astfel
caracterul lor ocazional. Atitudinea ludica din Testamentul
cel Mic se schimbd Intr-o meditatie grava si melancolica
asupra vietii sale, vazuta retrospectiv si in perspectiva
mortii. Villon adauga conventiilor unui testament legal,
parodiate in primul, retorica marturisirii/ spovedaniei
crestine, in speranta ca va dobindi iertarea i mintuirea:
LEu stiu ¢a port pacatu-n mine, / dar Domnul nu vrea
moartea mea / ci reintoarcerea-mi spre hine”, descriind,
cu aceeasi vigoare plastica a expresiei, primii pasi pe care
urmeaza sa-i facd dincolo de limita mortii:

LIntii si-ntii dau bietu-mi duh / Treimei binecuvintate / si
Maicii Sfinte, ce-nvazduh / cimara-i de sfintietate; / rog, cu
genunchile plecate, / pe cele doud Cinuri sfinte, /la Tronul
Sfint, cu bunatate, / s-astearna daru-mi inainte. // lar trupul
hotarasc s-11las / maicutii noastre dragi, {drina / (la viermi,
ospatul n-o fi gras / ca foametea mi-a fost stipinal); / sa se

dezlege, dar si mina / de lut, in lut s se intoarca - / doar
toate-n lume, totdeauna, / la bastind se-ntoarnd, parca”

Aici adverbul ,parca” strecoara ironic indoiala fatd de
existenta vietii vesnice din Invatdturile si ritualurile
Bisericii. Arestat din nou, in urma injunghierii unui
notar de catre un prieten al sau de chef, Villon a fost
condamnat la moarte prin spinzuratoare. In inchisoare
a scris Epitaful in chip de baladd, cunoscut mai bine cu
titlul Balada spinzuratilor, in care se roagd in numele
fratilor sdi de osinda, cerind iertare celorlalti oameni
si aducindu-le aminte ca si ei sunt muritori: ,Fratinilor
ce ramineti in viatd / nu ne purtati in inimi vrajmasie, /
ca daca mila voastra ne rasfatd / si Dumnezeu mai bun o
s va fie. / Priviti cum stim cinci-sase in fringhie: / ni-i
carnea, ce-0-mbuibaram altadata, / de multa vreme hoit,
de viermi mincatd, / iar oasele-s cenusa fiecare. / Nu
rideti de osinda-nfricosata / ci sa-1 rugati pe Domnul de
iertare”.

In cele din urmd, fiindca nu era el faptasul direct,
pedeapsa 1i este comutatd in obligatia de a parasi
Parisul, fard a mai intoarce vreme de zece ani, ceea ce
a dus la disparitia lui fira urma la 32 de ani. Pe autorul
atitor fapte infame l-a salvat insa in eternitate opera sa
poetica. Francois Villon este marele poet liric cu care se
incheie Evul Mediu, devenind datorita valorii inalterabile
a operei sale, ca sa-I citez pe Sainte-Beuve, ,stramosul
unei familii literare™ a poetilor damnati/ blestemati din
care vor face parte peste veacuri Baudelaire, Verlaine,
Rimbaud si alti creatori ai poeziei moderne.
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